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🇬🇧 **OPEN LETTER 

TO THE COUNTER TERRORISM CENTRE (TEK) AND THE HUNGARIAN PUBLIC** 

Subject: Civic concerns regarding organized crime, exploitation, and serious risks to young people in Hungary 

Dear Counter Terrorism Centre (TEK),​
 Dear Hungarian Citizens, 

This open letter expresses the concerns of Hungarian citizens who believe that serious systemic problems have developed in 
Hungary related to organized crime, corruption, and the exploitation of young people. 

Based on civic reports and lived experiences, allegations requiring investigation have emerged concerning: 

●​ organized criminal groups involved in robbery, coercion, and human trafficking,​
 

●​ exploitation of vulnerable youth, including those raised in state care, for prostitution or criminal activity,​
 

●​ possible involvement or protection by individuals with past or present law-enforcement connections,​
 

●​ drug distribution, particularly amphetamine-based substances, targeting people under 30, contributing to severe 
mental and physical harm, exhaustion, psychological confusion, and in some cases suicide,​
 

●​ weakening of legal oversight, which many citizens associate with over 14 years of uninterrupted political 
governance.​
 

Some citizens also express concern about the activity of foreign-linked criminal networks operating in Hungary. We 
emphasize clearly: 

​
Tthis is not a collective accusation against foreigners, but a call to investigate specific criminal structures, regardless of 
nationality. 

We respectfully call on TEK and relevant authorities to: 

●​ conduct independent and comprehensive investigations into organized crime and human trafficking,​
 

●​ act decisively against drug trafficking and youth endangerment,​
 

●​ ensure that no one is above the law, regardless of political, institutional, or national background,​
 

●​ protect Hungarian citizens, especially vulnerable young people.​
 

Hungarian society has the right to: 

●​ live in safety,​
 

●​ fair and equal enforcement of the law,​
 

●​ and the emergence of legitimate political and civic opposition free from intimidation, criminal influence, or 
corruption.​
 

This letter calls not for hatred, but for accountability, rule of law, and action. 

Respectfully, 

Concerned Hungarian Citizens / VD  
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🇭🇺 **NYÍLT LEVÉL 
A TERRORELHÁRÍTÁSI KÖZPONTHOZ (TEK) ÉS A MAGYAR TÁRSADALOMHOZ** 

Tárgy: Szervezett bűnözéssel, fiatalok kizsákmányolásával, kábítószer-terjesztéssel és állampolgári jogokat sértő hatalmi visszaélésekkel 
kapcsolatos állampolgári aggályok 

Tisztelt Terrorelhárítási Központ!​
 Tisztelt Magyar Állampolgárok! 

Ez a nyílt levél magyar állampolgárok súlyos és régóta fennálló aggályait fogalmazza meg, amelyek szerint Magyarországon szervezett 
bűnözői csoportok működnek, és ezek tevékenységei alapvetően veszélyeztetik a társadalmi biztonságot, különösen a fiatalok és 
kiszolgáltatott személyek körében. 

Állampolgári beszámolók, civil tapasztalatok és bejelentések alapján vizsgálatot igénylő állítások merültek fel az alábbi területeken: 

●​ szervezett bűnözői hálózatok által elkövetett rablások, zsarolások és erőszakos bűncselekmények,​
 

●​ fiatalok, köztük állami gondozásból kikerült személyek kizsákmányolása, prostitúcióra vagy bűncselekményekre kényszerítése,​
 

●​ egyes esetekben intézményes háttérrel vagy rendvédelmi kapcsolatokkal rendelkező személyek feltételezett érintettsége vagy 
hallgatólagos védelme,​
 

●​ kábítószer-terjesztés, különösen amfetamin-típusú szerek fiatalok (30 év alattiak) körében, amely súlyos mentális és fizikai 
károsodáshoz, krónikus kimerültséghez, pszichés zavarokhoz, és egyes esetekben öngyilkossághoz vezethet,​
 

●​ a jogállami intézményekbe vetett közbizalom meggyengülése, amelyet sok állampolgár az elmúlt több mint 14 év folyamatos 
kormányzásával és az elszámoltathatóság hiányával hoz összefüggésbe.​
 

Több állampolgár aggodalmát fejezi ki amiatt is, hogy Magyarországon külföldi hátterű szervezett bűnözői csoportok működhetnek. Fontos 
hangsúlyozni:​
 ez nem kollektív vád külföldi állampolgárokkal szemben, hanem annak igénye, hogy minden, Magyarországon működő bűnözői 
hálózatot – nemzetiségtől függetlenül – jogszerűen kivizsgáljanak és felszámoljanak. 

A magyar társadalom számára elfogadhatatlan, hogy: 

●​ fiatalok droggal, erőszakkal vagy pszichés nyomással legyenek manipulálva,​
 

●​ szervezett bűnözés politikai, gazdasági vagy intézményi védelemmel működhessen,​
 

●​ a tisztességes magyar állampolgárok jogai sérüljenek, miközben bűnözői érdekek erősödnek.​
 

Ezért tisztelettel, de határozottan kérjük a Terrorelhárítási Központot, hogy: 

●​ indítson átfogó, független és nyilvánosan ellenőrizhető vizsgálatot a fenti állítások ügyében,​
 

●​ lépjen fel következetesen a szervezett bűnözés, az emberkereskedelem és a kábítószer-terjesztés ellen,​
 

●​ biztosítsa, hogy senki ne álljon a törvény felett, politikai, intézményi vagy nemzetiségi háttértől függetlenül,​
 

●​ védje meg a magyar állampolgárokat, különösen a kiszolgáltatott fiatalokat.​
 

Egyúttal a magyar társadalomhoz is fordulunk:​
 Magyarországnak joga van a biztonsághoz, jogállamisághoz és valódi, legitim politikai és civil alternatívákhoz, amelyek nem bűnözésre, 
megfélemlítésre vagy külső érdekekre épülnek, hanem a magyar emberek érdekét szolgálják. 

Ez a levél nem gyűlöletkeltés, hanem felelősségre vonás, átláthatóság és cselekvés iránti követelés. 

Tisztelettel, 

Aggódó magyar állampolgárok / VD 

 


	🇬🇧 **OPEN LETTER 
	🇭🇺 **NYÍLT LEVÉL 

